Romian és magyar kézmiivel6dési konyvtarak kapesolatarél

1.
o« - kezdeményezését orémmel fogad-
juk. Mdr régebben foglalkoztatott ben-
niinket egy dltaldnos kényvtirkozi leve-

lez6hdlézat kiépitésének terve a Romdn-

Népkoztdrsasdg egyes kényvtdrai és a
Szovjetunid, valamint a népi demokrdci-
dk konyvtdrai kozott. Ilyen kapcsolatok
mdr létesiltek tudomdnyos és egyes tar-
tomdnyi kényvtdraink és hasonld jellegii
konyvtarak kozott az illeté orszdgokban.
E kapcsolatok kimélyitése a kisebb
konyvtdrak koérében is wvaldban hozzd-
jdrul kozos munkdnk — a szocialista
konyvtdrigy fejlesztéséhez. Két hasonlo
jellegii, kisebb témegkdényvtdr dllandd
tapasztalatcseréje sok érdekes, uj mun-
kamédszer bevezetését. eredményezheti
nemcsak az illeté konyvtdrakban, de or-
szdgos méretekben is, féleg, mivel a jd-
rdsi koényvtdirak a falun végzett konyv-
tairmunka valésdgos miihelyei...“ — irta
magyarnyelvii levelében Gruia Stefin, a
roman Kulturalis-ligyi minisztérium
konyvtari igazgatésdgédnak vezetdje a
bicskei jarasi konyvtadrnak. Az elézmény
Katona Tamés bicskei konyvtarvezeté le-
vele volt, amelyben roméniai levelezi-
tars kijelolését kérte.

Mi 0sztondzte a bicskeieket erre a le-
velezésre? — hiszen a kiilfoldi kényvta-
rak munkajat ismertetd cikkek forditdsa
megtaldlhaté az Orszagos Széchényi
Konyvtar modszertani osztalyan, a jelen-
tésebb irasok pedig a Koényvtari Tajé-
koztaté Utjan havonta jutnak el a koz-
miivel6dési koényvtarakba. De bizonyos
az is, hogy a konyvtarosokat munkajuk
sorén szamos olyan részlet és megoldan-
d6 feladat foglalkoztatja, amelyre a sze-
mélyes érintkezésbél konnyebben kap-
nak feleletet, mint az Aaltalanosabb fo-
galmazasu, osszefoglalo cikkekbdl, szak-
anyagokbdl. Az elég ritkan kiilféldre jutd
kulturalis kiildéttségek konyvtarostagjai-
hoz a hazatérésiik utdn intézett rengeteg
kérdés. a nagy érdeklédés is emellett bi-
zonyit. A konyvtérosok a beszdmolokban
els6sorban a kilfoldi konyvtarosokkal
koz6s vonatkozasokat, az élményszertisé-
get és azt az osszehasonlitdsi alapot ke-
resik, amelyet a két, vagy tobb orszig
koényvtariigyét személyesen ismerdk vé-
leménye jelent. A kézelmultban a kényv-
taros kiildottségek cseréjében valésigos
forradalmat jelentett a 36 pozsonyi szlo-
vdk konyvtaros budapesti latogatasa.
Azonban akarmennyire erdsédnek is a
személyes latogatdsokbdl eredd kapcso-
latok, az egyes konyvtarak kozotti leve-
lezés olyan &lland6é lehetdséget jelent,
amely minden koényvtar szamara nyitva

all és amely Osztonzést adhat a kapcso-
latban 4all6 konyvtarak munkajanak a
megjavitdsdhoz. Az elsd jelek is ezt bizo-
nyitjak.

2.

A beszterrei rajoni (jarasi) kdnyvtar,a
bicskei jarasi konyvtar, levelezétarsa elso
levelében nemcsak a konyvtar életérdl
tudosit, hanem megismertet a koérnyezet-
tel is. Leirja, hogy a Besztercére latoga-
té6 utasnak az els§ pillanatban feltlinik
a sok régi, kozépkori stilusban épiilt haz,
a var véddbéastyaja, a hatalmas katedra-
lis, melynek tornya az egész kornyéket
uralja és a végtelenbe nyulod z6ld tomegei
a faknak, gyimolesosoknek. A véarosnak
azonban nemcsak ezek a jellegzetessé-
gei: a népi rendszer évei alatt a régi va-
ros kiterjedt, megszépiilt. Van stadionia,
pihené-parkija, gvermekparkja, gvi-
molesiz-, tejtermék- és téglagyara. A
munkasok szamara lakasok, kantinok,
egy korhaz, két mozi, kultirhaz, muize-
um és rajoni konyvtar épiilt. A 13 000 la-
kosu varos 50 szazaléka roman, 30 szaza-
léka német és 20 szizaléka magyar.

A konyvtar a varos kozepén, kétemele-
tes hazban mikoédik, parkja és szinpada
is van. A haz belsejének beosztdsa: hall,
kolesonzéterem,  olvaséterem, diszterem
szinpaddal és kulisszdkkal, konyvraktar,
egy iroda és kiulon a gyermekrészleg.
Ezeken kivil két szobaban 40000 k6tet
régi, tudoményos értékd konyvet &riz-
rek. A konyvtarat 1951-ben alapitottak.
1500 konyvvel. Ma mar 26 000 kitet ro-
man, ‘magyar, német és orosznyelvi kony-
vik és 2075 olvasdjuk van. A gyermek—
részleg alloméanya kiilén 5006 kotet, szin
tén tébbnyelvi anyag. Az olvasok ko-
z6tt mind a feln6tt. mind a gvermek-
részlegben 20 sz&zalék magyar anyanyel-
vd. A magyarnyelvi kéonyveket — rész-
ben a Romén Népkoztirsasdg magyar
iréinak miveit, részben Magyarorszagtol
kapott kényveket — a konyvtarak tarto-
manyi raktaritél kapjak. Az olvasék Jo6-
kai, Vorosmarty, Ady, Petifi, Moricz,
Karinthy miveit keresik leginkabb. A
gyermekek is sokat olvasnak magyar
nyelven. A konyvtar Osszekottetéshe 1é-
pett a helybeli magyar iskolaval és osz-
talyonként megszervezte a tanuldk be-
iratkozasat.

Mar szinte hagyomany, hogy a rajoni
kénvvtar a helybeli konyvkereskedés se-
gitségével minden évben ,,magyar kdnyv-
hetet és ,német konyvhetet" rendez. Az
idén a magyar koényvhetet a konyvtar-
ban rendezték meg. A diszkiallitast a
kiilonb6zé intézmények és iizemek dol-
goz4i, a tanuloifjusag, s6t az 6vodasok is
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meglatogattdk. Minden este ismertettek
egy-egy konyvet, a gyermekek szadmara
pedig magyarnyelvi meseestet tartottak.
E rendezvényeket a rajon falvaira is Kki-
terjesztették. A magyar konyvek 30 sza-
zalékat a falusi konyvtarak kapjak. Zsej-
ken és Tacson, a két kollektiv gazdasig-
ban a tagok nagy része magyar, a rajo-
ni kényvtar tehat rendszeresen vandor-
anyagot kiild hozzajuk magyar konyvek-
kel. A helyi rddiéadé minden héten ma-
gyarnyelvi misort koézvetit, ennek prog-
ramjaba havonta egyszer ,konyvorat‘
illesztenek.

Az iizemi dolgozékat munkahelyiikon
keresik fel. Két lizemben és az arvahaz-
ban egy-egy fiékkonyvtarat nyitottak,
amelyekben a konyvtar egyik tagia kol-
cs6ndz hetenként egyszer, atlag 200 ko-
tet konyvet. Ilyenkor egy-egy konyvet is
ismertet. Ezt a munkat a szakszervezeti
tanacsok is segitik. Uj kdnyvek érkezé-
sekor minden munkahelyre roméan-, ma-
gyar-, németnyelvi falitjsagcikkeket és
az 0j koényvek boritéképeit kiildik. A
konyvtartol tavol laké dolgozék szAmdra
két kis konyvtarat létesitettek az illetd
varosnegyed egy-egy hazdban. Az egyik
csak magyar konyveket tart, mivel eb-
ben a negyedben sok a magyar. Mindkét
konyvtarat, melynek anyagit rendszere-
sen cserélik, a koézponti kéonyvtar egy-
egy ,baratja“ kezeli. ..A kényvtar bara-
tai” a legszorgalmasabb olvasék, tana-
rok, munkéasok, uttérék, asszonyok, akik
a koényvtar propagandamunkajaban és
a technikai munkaban is segitenek. Biré
Laijos asztalos, szenvedélyes konyvbarat
példdul sokat segit a magyarnyelvi
konyvek feldolgozdsiban.

A koényvtar kebelében 1954-ben irodal-
mi kor létesiilt, tagjai a varos idésebb és
kezd§ iréi. Az irodalmi kér egyik része
magyar, masik pedig német munkakkal
foglalkozik. Az ismertetett és megvita-
tott munkakat vagy kozlik, vagy az agi-
tacidés csoportok misorat gazdasgitidk ve-
liik. Jelenleg egy érdekes magyar szinda-
rabot targyalnak, cime: Kurucok. Rend-
szeres gyUlléseikre, irodalmi estjeikre
meghivjak az irokat is.

A konyvtarban négyen dolgoznak, va-
lamennyi né. A konyvtar vezetdje a ko-
lozsvéri egyetem filol6gia-térténelem ka-
rdnak levelezd hallgatéja.

3.
A bicskei Jarasi Konyvtar — a ma-
sik versenytars — munkajanak kozép-

pontjaban jelenleg a kolcsonzési forgalom
helyes aranyainak a kialakitasa, sokol-
dala érdeklédésii, uj olvasdétabor nevelé-
se all. Konyvajanlé tevékenységiiket, a
konyvtari kiallitasokat és a kdnyvismer-
tetéseket is e cél szolgalataba allitottak.
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Tapasztalataik vonatkozasban a
legértékesebbek.

Az ismeretterjesztG és a politikai mi-
vek, valamint az Gj magyar és kiilféldi
irodalom forgalmazasiban a régebbiek-
hez képest maris mutatkoznak az ered-
mények. Aprilisban a Jarasi Koényvtar
Osszes koOlesonzéseinek 3,11 szazaléka volt
ismeretterjeszté és politikai mi. Lassu
és szivos munkdaval, szinte észrevétlen
neveléssel elérték, hogy majusban 5,24
szazalék, juniusban 5,89 szazalék, julius-
ban 8,56 szazalék, szeptemberben 11,87
szazalék, oktoberben 13,9 szazalék lett
az arany. Ma mar az olvas6k hozzaszok-
tak az ismeretterjeszt6 mivekhez, allan-
déan keresik 6ket. Kar, hogy a mezégaz-
dasigi konyvek forgalma csak nagyon
lassan emelkedik, alig van az 1 szizalék
£o16tt.

A konyvtarosok rajottek arra is, hogy
az elemzd statisztikat milyen jol fel le-
het hasznalni a koles6nzési munkaban.
Bevezették tehat a kolesonzések részle-
tesebb nyilvantartasat: az ismeretterjesz-
t6 miivek miifaji megoszlasat a csoportos
leltdar rovatai szerint, a szépirodalmat
magyar klasszikus-, 4j maguar-, kiilféldi
klasszikus-, szovjet-, népi demokratikus-~
és egyéb mivek részletezésben vezetik.
Ebbdl a statisztikabol is kideriilt a céltu-
datos ajanlé munka legszebb eredménye:
az 4j magyar irodalom részesedése a
szépirodalmi forgalombdl szeptemberce
elérte a 30 szdzalékot. A romaniai leve-
lezéshez ,,el6legképpen’’ kiallitdst rendez-
tek a roman és a romdéniai magyar irék
maveibél. A kiallitds egyik eredménye az
lett, hogy a népi demokratikus konyvek
forgalma augusztusban mar elérte a szép-
irodalmi kolesonzések 6,5 szazalékat.

A szépirodalom népszeriisitésében nagy
segitséget jelentenek az irodalmi estek.
Példa ra, hogy a verebi allami gazdasag
kulturhazaban 174-en jelentek meg egy
filmvetitéssel egybekotott versolvaso es-
ten, noha belépddijat is szedtek. A mii-
sor Jézsef Attila és él6 magyar koltok
verseib6l allt; tobb szavuk volt a kolt6k-
nek, mint az el6adénak. A sikert bizo-
nyitja, hogy utdna a gazdasdg dolgozoi
tobb mint 900 forint értékfi kényvet va-
saroltak.

A szemléltet6 propaganda sorin nem-
csak a roman kiallitds aratott nagy si-
kert, hanem oktéber 6-i emlékkiallitasuk
is olyan nagy érdeklS6dést keltett, hogy a
koézeljovéiben megprobdljak a kolcsonzé-
ben rendezett kiallitds segitségével a sza-
badsaghare ,lejatszasat’. A  kiallitott
anyagot idénként cserélnék, mindig a
megfelel6 hetek 1848—49-es eseményeit
elevenitenék fel konyvekkel és mas
anyagokkal (nyomtatvinyok, zaszlos tér-
képek, csatavazlatok). Kiilén ,,bicskei sa-
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rok“ is késziilne a helybeli vonatkozisok
Abrazoladsara. A fényképreprodukciokat
mar késziti is a jarasi kulturhaz foto-
szakkore.

A bicskei Jarasi Konyvtar munkaiat
az a torekvés vezérli, hogy nem szeret-
nének szégyent vallani a romadniai leve-
lezdtars eldtt. A konyvtar vezetGjének,
Katona Tamésnak szavai szerint ,sok
fantazia van" az ilyen tapasztalatcseré-
ben. ,,Szeretném megmutatni, hogy ja-
rasi konyvtarban is lehet tudomaényos
munkéat végezni“ — mondotta.

Virdg Ilona, a kolozsvari Herbdik Jd-
nos cipégydr konyvtarosa a nyar folya-
man — jé munk&aja jutalmaként — ta-
nulményutra jott hazankba. Latogatasa-
rol oktéberi szdmunkban révid hirt ad-
tunk, most beszamolunk levelérsl, me-
lyet hazaérkezése utan intézett hozzank.

Latogatisa elsésorban ilizemi koényvta-
raknak sz6lt: meglatogatta a csepeli
Rdkosi Milvek kozponti kényvtdrdt, ha-
rom mihelykényvtarat, a Duna Cips-
gydr, a Tdncsics Bérgydr, a Rdkospalo-
tai B6érkonfekcid, a kispesti Vorss Csillag
Traktorgydr Kkonyvtarat, jart azonkiviil
az egyik Kkeriileti Szab6é Ervin konyvtar-
ban és a Gorkij Konyvtdrban is

1 evelében sok szépr6l szdmol be. Meg-
ragadta példdul a Rakosi Miivek koényv-
tardnak otthonossdga, a tarsadalmi mun-
kdban dolgozé mihelykdnyvtarosok lel-
kesedése, a kozponti konyvtar szakmai
konyv-propagandaja (pl. a faliijsagon egy
olvasé cikke ezzel a cimmel: ,Minden
szaktarsnak ajanlom®), és a konyvtari
munka néhany més médszere, amelyet
konyvtarosaink részben ismernek és al-
kalmaznak. Eppen ezért mi levelének
inkabb arra a tanulsigara szeretnénk ra-
mutatni, amelybdl ennek a lelkes kényv-
tarosnak egész konyvtarosi magatartdsa
kivilaglik. ElStte példaul a konyvtarosi
tevékenység az lizemi kulturalis munka
kozpontja, melynek a kultirmunka egyéb
agait és a technikai kultdirat egyarant se-
gitenie kell. Ezért természetesnek tartot-
ta, hogy necsak a konyvtarakban gy(jt-
s6n tapasztalatokat, hanem egész délelé6t-
tot toltott el a Rakosi Miivek kulturalis
életének tanulmanyozéasaval, mert az ott-
honi kulturalis vezeték részére mindent
fel akart jegyezni. Azonkiviil fényképe-
ket vitt magédval a szinjatszé csoportok
munkajarél és minden fellelhetd mdsor-
flizetet megszerzett a kolozsvari egyiittes
szamara. Nem csodalhaté, hogy ezutan
tizemének tobbi kulturalis munkésa is
segiti a konyvtarat, megbecsiili munka-
jat, mert latja, hogy a konyvtaros nem
huzddik vissza konyvei k6zé, hanem az
uzem egész kulturadlis életének sorsat
szivén viseli.

Miésik kovetendd .erénye a kiilonleges
szakmai kérdések irdnti érdeklGdése.
Természetesnek tartja, hogy az tlizem
mindennapi életét, munk4jat is megis-
merje. Magyarorszadgi latogatasarél cip6-
ipari szakkonyveket is vitt magaval, a
cipGipari igazgatésidg ajandékait lizeme
szdmara. Megismerkedett a gyarak éle-
tével is, kérdez6skodott a munkamddsze-
rekrdl, gyartasi kérdésekrdl, mindent fel-
jegyzett, és orommel vitt magaval egy
csomé olyan gyéartasi tapasztalatot, ame-
lyet kozvetleniil fel tudnak majd hasz-
nalni a termelésben. Nyilvanval6, hogy
az ilyenfajta konyvtarosnak nagyobh a
becstiilete iizemében, mint annak, aki
szakkérdésekkel egyaltaldn nem foglal-
kozik. A j6 lizemi konyvtari munka leg-
nagyobb sikere. ha koézvetlen segitséget
is tud adni a termelésnek.

A konyvek és a koOnyvtar népszerdsi-
tésében is van mit tanulniok kényvtaro-
sainknak a kolozsvari lizemi konyvtaros-
t6l. Hazatérése utan legeldszor is kiallf-
tast rendezett a ndlunk kapott kényvek-
bdl ,,A Magyar Népkoztarsasag ajandék-
kényvei“ cimmel, az anyagot a kapott
fényképekkel élénkitette. Bizonyara sz6-
ban is beszdmolt tapasztalatair6l. Kar,
hogy az irodalmi el6adisok és a konyv-
ankétok terén kevés jot latott ndlunk.
Hibaként jegyezte fel, hogy az idén nem
igen tartottak konyvismertets el6adaso-
kat a meglatogatott iizemi konyvtarak-
ban. Mi lehet az oka? Azt hissziik, hogy
nem csupan az irék anyagiassaga, amivel
egy konyvtaros probalta magyarazni le-
vélirénknak ... Mindenesetre iréink sza-
mara is megszivlelendd az erdélyi irék
példaja: ,szivesen jonnek el — kilométe-
reket is gyalogolnak, ha kell... eljonnek
mihozzdnk, valahdnyszor kényvismertetés
van, mert 1gy vélik, hogy tanulnak ilyen-
kor a dolgozdktél, akikrél és akiknek
irdsaik szélnak.”

,Erdemes volt ez az ut, mert konyv-
térunk az értékes tapasztalatok utdn,
madris lendiiletet kapott” — fejezi be le-
velét a kolozsvari kényvtaros. Azt hisz-
sziik, hogy, ha a hasonl6jellegi kiilfoldi
konyvtirakkal levelez§ kapcsolatot te-
remtenének tizemi konyvtaraink (— mar
adtunk hirt a Févarosi Villamosvasit
konyvtiranak egy szovjet koesiszin
konyvtaraval valé  levelezésérél —),
mindkét fél javara vialna a kozvetlen
érintkezés, a konyvtarak kisebb-nagyobb
eredményeinek és gondjainak egymads-
kozti megbeszélése. A Népmdvelési Mi-
nisztérium konyvtari féosztdlya a maga
részérdl véllalja, hogy a kulféldi kényv-
tarakkal levelezésre jelentkezd magyar
konyvtaraknak kiilfoldi tarsat szerez.

(G. Gy.)
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